eMier LIFTMOUNTED DUSTERS

POUDREUSES PORTEES
VERTICAL SYSTEM / SYSTEME VERTICAL

EV SET - SERIE EV

Versatile equipment with compact design. The vertical feed system by gravity, vibration
and air intake allows a precise and progressive dosage from 0 to 10 litres/min. with
support when emptying. It has one turbine of @280 mm. Aerodynamic Blower
housing monobloc with chassis. GearBox in oil bath R 1:6. High-density polythene
tank of 70 and 100 litres, turned lit with double vent labyrinth valve for a faster
emptying. Two or three individual closing outlets and adjustable nozzles. Gratings

and protections according to the UNE/EN regulations.

Equipement versatile dessiné compact. Le systéme d'alimentation verticale
par gravité, vibrage et aspiration permet un dosage précis et progressif de 0
410 litresimin. avec support de vidange. Posséde une turbine de @280 mm.
) Envelope aérodgnam:que monobloc avec le chassis. Multiplicateur en bain

d'huile R 1:6. Réservoir en polyéthyléne d'haute densité de 70 et 100 litres, couvercle filetée
avec soupape de labyrinthe & double sougr’rai.' pour un vidange rapide. Deux ou trois sorties de
fermeture individuelle et réglables. Grillages et protections selon les normes UNEJEN.
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EV2 SET - SERIE EV2

Versatile equipment with compact design. The vertical feed system b}r gravity, vibration
and air intake allows a precise and progressive dosage from 0 to 10 litres/min. with
support when emptying. It has TWO turbines of @280 mm. Aerodynamic-enveloping
monobloc with chassis. Multiplier in oil bath R 1:6. High-density polythene tank

of 70 and 100 litres, turned lit with double vent labyrinth valve for a faster A
emptying. Two or three individual closing outlets and adjustable spouts. Safety g
grilles and protections according to the UNE/EN regulations. i

Equipement versatile dessiné compact, Le systéme d'alimentation verticale par gravité, vibrage et
aspiration permet un dosage précis et progressif de 0 a 10 litres/min., avec support de vidange. Posséde DEUX
turbines de (280 mm. Enveloppante aérodynamique monobloc avec le chassis. Multiplicateur en bain d'huile R
1:6. Réservoir en polyéthyléne d'haute densité de 70 et 100 litres, couvercle filetée avec soupape de labyrinthe &
double soupirail pour un vidange rapide. Deux ou trois sorties de fermeture individuelle et réglables. Grillages
et protections selon les

normes UNE/EN.

1. Monobloc chassis with blower housing and compact design
2. R 1:6 gearbox of smooth-running working.
3. Single/Double centrifugal fan of @280 mm.

4 O System: Single (double centrifugal fan in EV2 set) of

5. Safety Grilles and protections according to the UNE/EN ©280 mm manufactured in reinforced nylon.
regulations. Errbine (do#%!e turbine en férie £ l;Z} de
s p : : 1280 iqué 3,
6. Qutlets with individual opening and closing lock gate. . IR SRR
Gear box of R 1:6,
compact, smooth-
running working
and silent.

7. Conical hopper for helping the powders to slide.
8. Turned lid with labyrinth vent,

Multiplicateur de
R 1:6, compact, de
fonctionnement
doux et
silencieus.

1. Chdssis monobloc avec envelope dessiné compact.
2. Multiplicateur R 1:6 de fonctionnement doux.

3, Turbine/Double turbine centrifuge @280 mm.

4, Systéme dosage,

5. Grillages et protections selons les normes UNE/EN.

: - Vibratin
6. Sorties avec vanne d'ouverture et fermeture individuelle. beﬂ

7. Trémie conique pour le glissage du poudre. Cloche
vibrante

8. Couvercle filetée avec soupape de labyrinthe.
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TYPE
MODELE @

CAPACITY (litros) | FAN (ram) GEARBOX (L) SHAKING (5ystem) DOSAGE (simin) | REGULATION (Posicanes) | OUTLETS (Quantity) | POWER (P} | REVOLUTIONS (Mindhax)
CAPACITE {titros) | TURBINE mm) | MULTIPLICATEUR (Rapport)| AGITATION (Systéme) |  DOSAGE (tsimin) |  REGLAGE (Postions) | SORTIES (Quantite) | PUISSANCE e} | REVOLUTIONS (MiniMax)
L MANUAL 2
EV-702/3 70 1 : VIBRATOR 8 POSITIONS EV-70211002
x0280 | Rel1:6 | \yaeegp | O-10 | 5o 6 | 500/540
EV-1002/3 8 POSITIONS EV—7D§!1BD3
= MANUAL 2
EV2-702/3 VIBRATOR 8 POSITIONS £V2-102/1002

10 500/540

MANUEL 3
8 POSITIONS EV2-703/1003

EV2-1002/3

OPTIONAL KITS - KITS OPTIONAUX SET TYPE

702 893 (1340|630 | 52

‘THREE OUTLET KIT EV 703 893 13401910 54
KIT TROIS SORTIES 1002  |1002|1340|630 | 54

1003 10021340910 | 56
702 963 |1340| 630 | 54

il
KIT DEUX SORTIES EVENTAIL EV2 e L e g B
(STANDARD) i 1002 107211340 630 56
\ o 1003 1072113401 910 58

\\\\\“l. TWO CONICAL OUTLET KIT

(LONG-RANGE) ?
KIT DEUX SORTIES CONIQUES S
(A LONGUE PORTEE) . __

. A
TWO CONICAL OUTLET KIT Ly — -
(MEDIUM-RANGE) : m el
KIT DEUX SORTIES DEFLECTEUR 7 -
(A MOYENNE PORTEE) ——"g g

FOR OTHER APPLICATIONS OR SPECIAL KITS, CONSULT YOUR NEAREST DISTRIBUTOR.
POUR FAIRE DES AUTRES APPLICATIONS OU KITS SPECIAUX, CONSULTER VOTRE DISTRIBUTEUR LE PLUS PROCHE.

APPLICATIONS - APPLICATIONS
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FARM MACHINERY FACTORY SPECIALIZING

IN THE PROTECTION OF GROWING. DEALER / CONCESSIONNAIRE
e M Je 1 FABRIQUE DE MACHINES AGRICOLES SPECIALISEE

DANS LA PROTECTION DE CULTURES.
Ctra. Lleida-Albesa, Km 5,5
Pol. Ind. “Torre-Serona”, calle C, Parcela N° 9-11 B
25131 TORRE-SERONA (Lleida) - ESPANA
Apartado de Correos 642 - 25080 Lleida (Espafia)
Tel.: (+34) 973 750 033 - 973 750 539 '
Fax: (+34) 973 751 581 \_

EMJET IS ENTITLED TO MODIFY WITHOUT PRIOR WARNING TYPES, CHARACTERISTICS, FEATURES AND PRICES. EMJET SE RESERVE LE DROIT DE MODIFIER SANS AVIS PREALABLE, MODELES, RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES, PERFORMANCES ET PRIX.



